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Europeiska unionens officiella tidning

C 294)21

RATTELSER

Rittelse till tillkinnagivande om inledande av ett antidumpningsforfarande betriffande import av vissa svetsade
ror av jirn eller olegerat stil med ursprung i Vitryssland, Bosnien och Hercegovina, Folkrepubliken Kina samt
Ryssland

(Europeiska unionens officiella tidning C 226 av den 26 september 2007)

(2007/C 294/11)

Péd sidan 10, punkt 5.1 e forsta meningen i forsta stycket ska det

i stallet for: "For de exportorertillverkare i Folkrepubliken Kina och Vitryssland som gor gillande [...] (resten oforindrat)”
vara: "For de exportorerftillverkare i Folkrepubliken Kina som gor gillande [...] (resten oforandrat)”

P4 sidan 10, punkt 5.1 e tredje meningen i forsta stycket ska det

i stallet for: "Kommissionen kommer att sinda ansokningsformular till alla exportérer och tillverkare i Vitryssland och till alla
exportorer och tillverkare i Folkrepubliken Kina [...] (resten ofordndrat) samt till myndigheterna i Folkrepu-
bliken Kina och Vitryssland.”

vara: "Kommissionen kommer att sinda ansokningsformuldr till alla exportorer och tillverkare i Folkrepubliken
Kina [...] (resten oforandrat) samt till myndigheterna i Folkrepubliken Kina.”




